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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2004/ 108/EG
av den 15 december 2004

om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet och om
upphivande av direktiv 89/336/EEG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande ('),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (3, och

av foljande skal:

(1) Rédets direktiv 89/336/EEG av den 3 maj 1989 om till-
nirmning av medlemsstaternas lagstiftning om elektro-
magnetisk kompatibilitet () har setts 6ver inom ramen
for initiativet for forenklad lagstiftning pa den inre mark-
naden (SLIM). Bide SLIM-processen och ett senare
omfattande samrdd har visat att det finns ett behov av
att komplettera, forstirka och fortydliga den ram som
faststalls i direktiv 89/336/EEG.

(2)  Medlemsstaterna ansvarar for att radiokommunikation,
inbegripet radiomottagning och amatérradiotjinster som
sker i enlighet med Internationella teleunionens radiobe-
stimmelser, el- och telendt samt utrustning som &r
ansluten till dessa ndt skyddas mot elektromagnetiska
storningar.

(3)  Nationella bestimmelser om skydd mot elektromagne-
tiska storningar bor harmoniseras for att garantera fri
rorlighet for elektriska och elektroniska apparater utan
att berittigade skyddsnivder i medlemsstaterna sinks.

(4)  Skydd mot elektromagnetiska storningar forutsitter att
de olika ekonomiska operatorerna dliggs skyldigheter.
Dessa skyldigheter bor tillimpas pa ett rittvist och effek-
tivt sdtt for att ett sddant skydd skall dstadkommas.

() EUT C 220, 16.9.2003, s. 13.

() Europaparlamentets yttrande av den 9 mars 2004 (innu ej offent-
liggjort i EUT) och radets beslut av den 29 november 2004.

() EGT L 139, 23.5.1989, s. 19. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 93/68/EEG (EGT L 220, 30.8.1993, s. 1).

(5)  Bestimmelser om utrustnings elektromagnetiska kompa-
tibilitet (EMC) bor inforas for att sikra den inre markna-
dens funktion, dvs. ett omrade utan inre granser med fri
rorlighet for varor, personer, tjanster och kapital.

(6)  Den utrustning som omfattas av detta direktiv bor inbe-
gripa bade apparater och fasta installationer. Separata
bestimmelser bor dock liggas fast for dessa. Detta dr
nodvindigt darfor att apparater som sddana kan rora sig
fritt inom gemenskapen, medan fasta installationer ar
installerade for permanent anvindning pa en pa forhand
faststdlld plats som kombinationer av olika typer av
apparater och eventuellt andra anordningar. Sidana
installationers sammansittning och funktion motsvarar i
de flesta fall operatorens sirskilda behov.

(7 Radioutrustning och teleterminalutrustning bor inte
omfattas av detta direktiv, eftersom de redan omfattas av
bestimmelserna i Europaparlamentets och radets
direktiv 1999/5/EG av den 9 mars 1999 om radioutrust-
ning och teleterminalutrustning och om o6msesidigt
erkinnande av  utrustningens Overensstimmelse ().
Kraven pé elektromagnetisk kompatibilitet i bada direk-
tiven ger samma skyddsniva.

(8)  Flygplan och utrustning som 4r avsedd att byggas in i
flygplan bor inte omfattas av detta direktiv, eftersom de
redan dr foremdl for sirskilda gemenskapsbestimmelser
eller internationella bestimmelser om elektromagnetisk
kompatibilitet.

(9)  Detta direktiv behover inte omfatta bestimmelser for
utrustning som pa grund av sin beskaffenhet ar av ringa
betydelse nir det giller elektromagnetisk kompatibilitet.

(10)  Detta direktiv bor inte behandla utrustningens sikerhet,
eftersom denna behandlas i sdrskild gemenskapslagstift-
ning eller nationell lagstiftning.

(11) De bestdimmelser i detta direktiv som géller apparater
bor avse fullstindiga apparater som dr kommersiellt till-
gangliga for forsta gdngen pd gemenskapens marknad.
Vissa komponenter eller sammansatta inbyggnadsdelar
bor under vissa forutsittningar betraktas som apparater
om de dr tillgingliga for slutanvindaren.

() EGT L 91, 7.4.1999, s. 10. Direktivet dndrat genom forordning

(EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(12)

Detta direktiv grundar sig pd de principer som anges i
radets resolution av den 7 maj 1985 om en ny metod
for teknisk harmonisering och standarder (). Enligt
denna metod omfattas konstruktionen och tillverkningen
av utrustning av visentliga krav med avseende pé elek-
tromagnetisk kompatibilitet. Dessa krav uttrycks tekniskt
i form av harmoniserade europeiska standarder, som
skall antas av de olika europeiska standardiseringsor-
ganen Europeiska standardiseringsorganisationen (CEN),
Europeiska standardiseringsorganisationen inom elom-
radet (Cenelec) och Europeiska institutet for telekommu-
nikationsstandarder (ETSI). CEN, Cenelec och ETSI ar de
organ som inom ramen for detta direktiv dr behériga att
anta harmoniserade standarder, som de utarbetar i
enlighet med de allmidnna riktlinjerna for deras samar-
bete med kommissionen och forfarandet enligt Europa-
parlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni
1998 om ett informationsforfarande betriffande tekniska
standarder och foreskrifter och betriffande foreskrifter
for informationssamhdllets tjdnster (2).

Harmoniserade standarder ger uttryck for allmant erkdnd
avancerad teknik med avseende pa fragor som ror elek-
tromagnetisk kompatibilitet i Europeiska unionen. For
den inre marknadens funktion dr det darfor viktigt att
det finns standarder for utrustnings elektromagnetiska
kompatibilitet som ar harmoniserade pd gemenskaps-
niva. Nér en hanvisning till en sddan standard har offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning bor over-
ensstimmelse med denna standard innebira att 6verens-
stimmelse forutsitts med de relevanta visentliga kraven,
dven om andra sitt att visa sddan overensstimmelse bor
tillitas. Overensstimmelse med en harmoniserad stan-
dard innebir att dess foreskrifter uppfylls och att detta
visas genom de metoder som beskrivs eller som det
hinvisas till i den harmoniserade standarden.

Tillverkare av utrustning som dr avsedd att anslutas till
ndt bor konstruera sddan utrustning pa ett sitt som inte
leder till oacceptabelt forsimrad nitdrift nir den anvinds
under normala driftsvillkor.  Nitoperatorer — bor
konstruera sina nit pd ett sitt som gor att tillverkare av
utrustning som 4r avsedd att anslutas till nat inte dliggs
orimligt merarbete for att forebygga en oacceptabelt
forsimrad nitdrift. De europeiska standardiseringsor-
ganen bor ta lamplig hidnsyn till detta médl (och de
samlade effekterna av de relevanta typerna av elektro-
magnetiska fenomen) nidr de utarbetar harmoniserade
standarder.

Det bor endast vara mojligt att slippa ut apparater pé
marknaden eller ta dem i bruk om tillverkaren har visat
att sddana apparater dr konstruerade och tillverkade i
overensstimmelse med kraven i detta direktiv. Apparater
som sldpps ut pd marknaden bor vara forsedda med CE-
mirkningen varigenom Gverensstimmelse med detta

() EGT C 136, 4.6.1985,s. 1.
() EGT L 204, 21.7.1998, s. 37. Direktivet senast dndrat genom 2003
ars anslutningsakt.

(16)

17)

(20)

direktiv intygas. Aven om tillverkaren bor ansvara for
bedomningen av overensstimmelse, och vederbérande
inte behover anlita ett oberoende organ for detta, bor
det vara mojligt for tillverkaren att anlita ett sddan
organ.

Skyldigheten att gora en bedomning av Overensstim-
melsen bor innebidra att tillverkaren skall gora en
bedémning av apparatens elektromagnetiska kompatibi-
litet pa grundval av relevanta fenomen for att avgora om
apparaten uppfyller de skyddskrav som stills enligt detta
direktiv.

Om en apparat kan konfigureras pd olika sitt bor
bedémningen av den elektromagnetiska kompatibiliteten
styrka huruvida apparaten uppfyller skyddskraven i de
konfigurationer som tillverkaren bedomer som represen-
tativa for normal anvindning i de avsedda tillimpning-
arna. I sddana fall bor det ricka att gora en bedémning
av den konfiguration som antas alstra mest storningar
och den konfiguration som dr mest mottaglig for stor-
ningar.

Fasta installationer, bland annat stora maskiner och nit,
kan alstra elektromagnetiska storningar eller paverkas av
dessa. Det kan finnas en grinsyta mellan fasta installa-
tioner och apparater, och de elektromagnetiska stor-
ningar som alstras av fasta installationer kan pdverka
apparater och tvirtom. Vad betriffar den elektromagne-
tiska kompatibiliteten dr det irrelevant om den elektro-
magnetiska storningen alstras av en apparat eller en fast
installation. Fasta installationer och apparater bor darfor
omfattas av en sammanhingande och uttommande
ordning med visentliga krav. Det bor vara mojligt att
tillimpa harmoniserade standarder pé fasta installationer
for att bevisa overensstimmelse med de visentliga krav
som omfattas av sidana standarder.

Fasta installationer behéver pd grund av deras sirskilda
egenskaper inte omfattas av kraven pd CE-markning och
forsdkran om Gverensstimmelse.

Bedomningen av Gverensstimmelse fyller inget syfte for
apparater som slapps ut pd marknaden for att byggas in
i en bestdmd fast installation och som i 6vrigt inte finns
kommersiellt tillgingliga separat fran den fasta installa-
tion som de skall byggas in i. Sddana apparater bor
darfor undantas fran den bedomning av Overensstim-
melse som normalt giller for apparater. Sddana appa-
rater bor dock inte fd dventyra Gverensstimmelsen hos
den fasta installation som de 4r inbyggda i. Om en
apparat byggs in i mer 4n en likadan fast installation bor
faststallandet av dessa installationers egenskaper avse-
ende elektromagnetisk kompatibilitet vara tillrackligt for
att dispens fran bedomningen av Gverensstimmelse skall
beviljas.
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(21)  En overgangsperiod behovs for att tillverkare och andra
berorda parter skall f& mojlighet att anpassa sig till de
nya bestimmelserna.

(22)  Eftersom mdlet for detta direktiv, nimligen att sikerstilla
den inre marknadens funktion genom att kriva att
utrustning skall 6verensstimma med en adekvat nivd av
elektromagnetisk ~ kompatibilitet, inte 1 tillricklig
utstriackning kan uppnés av medlemsstaterna och dirfor,
pd grund av den planerade dtgirdens omfattning och
verkningar, bittre uppnds pd gemenskapsnivd, kan
gemenskapen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritets-
principen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med propor-
tionalitetsprincipen i den artikeln gar detta direktiv inte
utover vad som dr nodvindigt for att uppnd detta mal.

(23)  Direktiv 89/336/EEG bor dirfor upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomride

1. Bestimmelserna i detta direktiv galler utrustnings elektro-
magnetiska kompatibilitet. Syftet dr att sikerstilla den inre
marknadens funktion genom att det krdvs att utrustning skall
overensstimma med en adekvat nivd av elektromagnetisk
kompatibilitet. Detta direktiv ar tillimpligt pd utrustning i
enlighet med definitionen i artikel 2.

2. Detta direktiv skall inte tillimpas pa
a) utrustning som omfattas av direktiv 1999/5/EG,

b) luftfartsprodukter, delar och anordningar som avses i Euro-
paparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1592/2002
av den 15 juli 2002 om faststillande av gemensamma
bestimmelser pd det civila luftfartsomrddet och inrdttande
av en europeisk byrd for luftfartssikerhet (1),

(') EGT L 240, 7.9.2002, s. 1. Forordningen dndrad genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 1701/2003 (EUT L 243, 27.9.2003, s.
5).

¢) radioutrustning som anvinds av radiosindaramatorer, i den
mening som anges i radioreglementet som antagits inom
ramen for Internationella teleunionens (ITU) stadga och
konvention (¥, om inte utrustningen dr kommersiellt till-
ginglig; byggsatser bestdende av komponenter som skall
monteras av radiosindaramatorer och kommersiell utrust-
ning som modifieras och anvinds av radiosindaramatorer
betraktas inte som kommersiellt tillgdnglig utrustning.

3. Detta direktiv ar inte tillimpligt pd utrustning vars egen-
skaper dr av sddan karaktar att

a) den inte kan alstra eller bidra till elektromagnetisk emission
som overstiger en nivd som tilldter radio- och teleutrustning
och annan utrustning att fungera som avsett, och

b) dess funktion inte i oacceptabel utstrickning forsimras av
de elektromagnetiska storningar som normalt uppstir ndr
den anvinds som avsett.

4. Nir, for den utrustning som avses i punkt 1, de vdsentliga
krav som avses i bilaga I helt eller delvis anges mer specificerat
i andra gemenskapsdirektiv, skall detta direktiv inte tillimpas,
eller skall inte lingre tillimpas, for denna utrustning med avse-
ende pd sddana krav fran och med datum f6r dessa direktivs
genomforande.

5. Detta direktiv skall inte inverka pé tillimpningen av
gemenskapslagstiftning eller nationell lagstiftning om utrust-
nings sakerhet.

Artikel 2
Definitioner

1. Idetta direktiv avses med
a) utrustning: apparat eller fast installation,

b) apparat: firdig anordning, eller en kombination av sidana
anordningar, som finns kommersiellt tillgdnglig som en
funktionell enhet och ar avsedd for slutanvindaren och som
kan alstra elektromagnetiska storningar, eller vars funktion
kan péverkas av sddana storningar,

¢) fast installation: en sirskild kombination av olika typer av
apparater och i férekommande fall andra anordningar som
ir monterade, installerade och avsedda for permanent
anvindning pd en pa férhand faststilld plats,

d) elektromagnetisk kompatibilitet: en utrustnings formdga att
fungera tillfredsstillande i sin elektromagnetiska omgivning
utan att introducera oacceptabla elektromagnetiska stor-
ningar for annan utrustning i denna omgivning,

e) elektromagnetisk storning: elektromagnetiskt fenomen som
kan forsimra funktionen hos en utrustning; en elektromag-
netisk storning kan vara elektromagnetiskt brus, en oonskad
signal eller en fordndring i sjdlva 6verforingsmediet,

() Internationella teleunionens stadga och konvention, antagna vid
diplomatkonferensen i Genéve 1992 och dndrade vid diplomatkon-
ferensen i Kyoto 1994.
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f) tdlighet: en utrustnings formdaga att fungera som avsett utan
forsimring i narvaro av en elektromagnetisk storning,

g) sikerhetsindamdl: dndamal for att skydda manskligt liv eller
egendom,

h) elektromagnetisk miljo: de sammanlagda elektromagnetiska
fenomen som kan observeras pa en viss plats.

2. I detta direktiv skall foljande anses vara en apparat i den
mening som avses i punkt 1 b:

a) komponenter eller sammansatta inbyggnadsdelar som dr
avsedda att byggas in i en apparat av slutanvindaren och
som kan alstra elektromagnetiska storningar eller vars funk-
tion kan péverkas av sddana storningar,

b) rorliga installationer som definieras som en kombination av
apparater, och i tillimpliga fall andra anordningar, som ir
avsedda att flyttas och anvindas pa ett antal olika platser.

Artikel 3
Utslippande pd marknaden och/eller ibruktagande

Medlemsstaterna skall vidta alla lampliga atgarder for att saker-
stilla att utrustning sldpps ut pd marknaden och/eller tas i bruk
endast om den uppfyller kraven i detta direktiv ndr den ar
korrekt installerad, underhdllen och anvinds for avsett
dndamal.

Attikel 4
Fri rorlighet f6r utrustning

1. Medlemsstaterna far inte inom sina territorier, med
hianvisning till skdl har i samband med -elektromagnetisk
kompatibilitet, hindra att utrustning som uppfyller bestimmel-
serna i detta direktiv slipps ut pd marknaden ochfeller tas i

bruk.

2. Kraven i detta direktiv fir inte forhindra att foljande
sdrskilda dtgarder som avser ibruktagande eller anvindning av
utrustning vidtas i ndgon medlemsstat:

a) Atgirder for att bemistra ett befintligt eller forutsett
problem rorande elektromagnetisk kompatibilitet pa en viss
plats.

b) Atgirder som vidtas av sikerhetsskil for att skydda allmint
tillgdngliga telendt eller mottagar- eller sindarstationer nir
de anvinds for sikerhetsindamal i vildefinierade spektrum-
situationer.

Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 98/34/EG, skall
en medlemsstat anmila dessa sirskilda dtgirder till kommis-
sionen och de 6vriga medlemsstaterna.

De sirskilda atgarder som har godkints skall offentliggoras av
kommissionen i Europeiska unionens officiella tidning.

3. Medlemsstaterna fir inte hindra att utrustning som inte
uppfyller bestimmelserna i detta direktiv visas och/eller demon-
streras pd handelsmassor, utstdllningar eller liknande, forutsatt
att det genom synlig skyltning klart framgar att sddan utrust-
ning inte fir slippas ut pd marknaden och/eller tas i bruk
forran den uppfyller bestimmelserna i detta direktiv. Demon-
stration fdr endast d4ga rum under forutsittning att tillrickliga
atgirder vidtas for att undvika elektromagnetiska stérningar.

Artikel 5
Visentliga krav

Utrustning som avses i artikel 1 skall uppfylla de visentliga
krav som anges i bilaga I.

Artikel 6
Harmoniserade standarder

1. Harmoniserad standard: en teknisk specifikation som har
faststallts av ett erkdnt europeiskt standardiseringsorgan pé
uppdrag av kommissionen och i Gverensstimmelse med de
forfaranden som foreskrivs i direktiv 98/34/EG i syfte att fast-
stilla ett europeiskt krav. Overensstimmelse med en "harmoni-
serad standard” dr inte tvingande.

2. Utrustning som overensstimmer med tillimpliga harmo-
niserade standarder, till vilka hdnvisningar har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning, skall i medlemsstaterna
forutsittas uppfylla de visentliga krav i bilaga I som dessa stan-
darder avser. Denna Gverensstimmelse skall endast forutsittas
gilla tillimpningsomradet for de harmoniserade standarder
som tillimpas och de relevanta visentliga krav som omfattas av
dessa harmoniserade standarder.

3. Om en medlemsstat eller kommissionen anser att en
harmoniserad standard inte helt uppfyller de visentliga kraven i
bilaga 1, skall den ta upp fragan i den stindiga kommitté som
tillsatts genom direktiv 98/34/EG (nedan kallad "kommittén”)
och ange skilen for detta. Kommittén skall utan dréjsmal avge
ett yttrande.

4. Vid mottagandet av kommitténs yttrande skall kommis-
sionen fatta ett av foljande beslut betriffande hidnvisningarna
till den harmoniserade standarden:

a) Beslut om att inte offentliggéra dem.

b) Beslut om att offentliggora dem med forbehall.

¢) Beslut om att bibehélla hinvisningen i Europeiska unionens
officiella tidning.

d) Beslut om att aterkalla hinvisningen fran Europeiska unionens

officiella tidning.

Kommissionen skall utan drojsmal underrdtta medlemsstaterna
om sitt beslut.
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KAPITEL II
APPARATER
Artikel 7

Forfarande f6r bedomning av overensstimmelse for appa-
rater

For att visa att apparater Overensstimmer med de visentliga
krav som avses i bilaga I skall det forfarande som beskrivs i
bilaga II (intern tillverkningskontroll) anvindas. Om tillverkaren
eller dennes auktoriserade representant inom gemenskapen sa
onskar far emellertid dven forfarandet i bilaga III foljas.

Artikel 8
CE-mirkning

1.  Apparater som har bedomts Gverensstimma med detta
direktiv genom forfarandet enligt artikel 7 skall vara forsedda
med den CE-mirkning som styrker detta. Ansvaret for anbring-
andet av CE-mirkningen éligger tillverkaren eller dennes repre-
sentant i gemenskapen. CE-mdrkningen skall anbringas i
enlighet med bestimmelserna i bilaga V.

2. Medlemsstaterna skall vidta nddvindiga atgdrder for att
forbjuda att mérkningar som kan vilseleda tredje man vad giller
CE-mirkningens innebord ochleller grafiska form anbringas pa
apparaten, forpackningen eller bruksanvisningen.

3. Andra mirkningar fir anbringas pd apparaten, forpack-
ningen eller bruksanvisningen forutsatt att detta inte gor CE-
mirkningen mindre synlig eller lislig.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 10 skall till-
verkaren eller dennes representant i gemenskapen, om en
behorig myndighet konstaterar att CE-mirkningen har
anbringats utan att detta ar berdttigat, se till att apparaten 6ver-
ensstimmer med bestimmelserna fér CE-mdrkning pa de
villkor som medlemsstaten ifraga faststiller.

Artikel 9
Ovriga mirken och 6vrig information

1. Varje apparat skall identifieras genom typ-, tillverknings-
eller serienummer eller annan information som gor att appa-
raten kan identifieras.

2. Varje apparat skall atfoljas av tillverkarens namn och
adress och, om vederbérande inte dr etablerad inom gemen-
skapen, namn och adress till hans representant eller den person
i gemenskapen som 4r ansvarig for utslippandet av apparaten
pa gemenskapsmarknaden.

3. Tillverkaren skall informera om eventuella sirskilda
forsiktighetsatgarder som skall vidtas i samband med
montering, installation, underhdll eller anvindning av appa-
raten for att apparaten skall 6verensstimma med skyddskraven
i bilaga I punkt 1 ndr den tas i bruk.

4. Apparater vars overensstimmelse med skyddskraven inte
ar sdkerstdlld i bostadsomrdden skall &tfoljas av en tydlig
uppgift om denna begransade anvindning, i forekommande fall
dven pd forpackningen.

5. De anvisningar som &tfoljer apparaten skall innehélla den
information som 4r nédvindig for att mojliggéra anvindning
av apparaten i overensstimmelse med det dndamal som appa-
raten dr avsedd for.

Artikel 10

Skyddsklausul

1. Om en medlemsstat konstaterar att en apparat med CE-
mirkning inte uppfyller kraven i detta direktiv, skall den vidta
alla lampliga atgdrder for att dra tillbaka apparaten fran mark-
naden, forbjuda att den slipps ut pd marknaden eller tas i bruk
eller begransa dess fria rorlighet.

2. Medlemsstaten i fraga skall omgdende underritta kommis-
sionen och ovriga medlemsstater om varje sddan atgird, med
angivande av skilen och i synnerhet om den bristande Gverens-
stimmelsen beror pa

a) underlatenhet att uppfylla de visentliga kraven i bilaga I, d&
apparaten inte 6verensstimmer med de harmoniserade stan-
darder som avses i artikel 6,

b) felaktig tillimpning av de harmoniserade standarder som
avses i artikel 6,

¢) brister i de harmoniserade standarder som avses i artikel 6.

3. Kommissionen skall samrdda med de berorda parterna sd
snart som mojligt och direfter underritta medlemsstaterna om
den finner att dtgarden ar berattigad eller ¢j.

4. Om atgirden som avses i punkt 1 hinfor sig till brister i
de harmoniserade standarderna skall kommissionen, efter
samrdd med parterna och om den medlemsstat som har
vidtagit dtgarden avser att hélla fast vid den, ta upp frdgan infor
kommittén och inleda forfarandet enligt artikel 6.3 och 6.4.

5. Om den bristfilliga apparaten har genomgatt det forfa-
rande for bedomning av Overensstimmelse som avses i bilaga
III, skall den berorda medlemsstaten vidta limpliga atgdrder
med avseende pd den som utarbetat det utlitande som avses i
bilaga IIl punkt 3 och underritta kommissionen och &vriga
medlemsstater om detta.
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Artikel 11

Beslut om att dterkalla, férbjuda eller begrinsa den fria
rorligheten for apparater

1. I beslut som fattats enligt detta direktiv om att dterkalla
en apparat frdn marknaden, forbjuda eller begrinsa utsldp-
pandet pd marknaden eller ibruktagande av den eller begrinsa
dess fria rorlighet skall de exakta skilen for beslutet anges.
Sédana beslut skall utan drojsmél meddelas den berorda parten,
som samtidigt skall underrittas om vilka rittsmedel som stir
till hans forfogande enligt géllande nationell lagstiftning i
medlemsstaten ifrdga och vilka tidsfrister som giller for sddana
rattsmedel.

2. Innan beslut enligt punkt 1 fattas skall tillverkaren, hans
representant eller andra berorda parter i mojlighet att framfora
sina synpunkter, utom i de fall det inte 4r mojligt pa grund av
atgdrdens bradskande karaktir, vilket i synnerhet kan motiveras
av tvingande hénsyn till allmanintresset.

Artikel 12

Anmilda organ

1. Medlemsstaterna skall till kommissionen anmila vilka
organ de har utsett att utféra de uppgifter som avses i bilaga
III. Medlemsstaterna skall tillimpa de kriterier som foreskrivs i
bilaga VI nir de faststiller vilka organ som skall utses.

[ anmilan skall det anges om dessa organ ar utsedda att utfora
de uppgifter som avses i bilaga I for alla apparater som
omfattas av detta direktiv och/eller de visentliga krav som avses
i bilaga I eller om de dr utsedda endast for vissa sirskilda
aspekter och/eller kategorier av apparater.

2. Organ som uppfyller de bedomningskriterier som fast-
stllts genom tillimpliga harmoniserade standarder skall antas
uppfylla kriterierna i bilaga VI som omfattas av dessa harmoni-
serade standarder. Kommissionen skall offentliggora hanvis-
ningar till dessa standarder i Europeiska unionens officiella tidning.

3. Kommissionen skall offentliggora en forteckning oOver
anmilda organ i Europeiska unionens officiella tidning. Kommis-
sionen skall se till att denna lista hélls aktuell.

4. Om en medlemsstat finner att ett anmilt organ inte
langre uppfyller de kriterier som anges i bilaga VI, skall den
underritta kommissionen och ovriga medlemsstater om detta.
Kommissionen skall dterkalla hanvisningen till det organet frin
den forteckning som avses i punkt 3.

KAPITEL III

FASTA INSTALLATIONER

Artikel 13
Fasta installationer

1. Apparater som har slappts ut pd marknaden och som kan
byggas in i en fast installation skall omfattas av alla tillimpliga
bestimmelser for apparater i detta direktiv.

Bestimmelserna i artiklarna 5, 7, 8 och 9 skall dock inte vara
obligatoriska for apparater som ér avsedda att byggas in i en
bestimd fast installation och inte dr kommersiellt tillgangliga
pd annat sitt. [ sddana fall skall den fasta installationens iden-
titet och dess egenskaper avseende elektromagnetisk kompatibi-
litet framgd av den medfoljande dokumentationen tillsammans
med de forsiktighetsatgdrder som skall vidtas ndr apparaten
byggs in i den fasta installationen for att installationens 6ver-
ensstimmelse inte skall dventyras. Den information som avses i
artikel 9.1 och 9.2 skall ocksa finnas i denna dokumentation.

2. Om det finns tecken pa att den fasta installationen brister
i overensstimmelse, sarskilt om klagomal framférs om att stor-
ningar alstras av installationen, fir den berorda medlemsstatens
behoriga myndigheter begira bevis pd den fasta installationens
overensstimmelse och, ndr det dr relevant, inleda en bedom-
ning.

Om bristande Overensstimmelse konstateras far behoriga
myndigheter krdva att lampliga dtgdrder vidtas sd att installa-
tionen Overensstimmer med skyddskraven i bilaga I, punkt 1.

3. Medlemsstaterna skall infora de bestimmelser som krivs
for att den eller de personer skall kunna identifieras som
ansvarar for att faststilla att en fast installation dverensstimmer
med de tillimpliga vdsentliga kraven.

KAPITEL IV

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 14
Upphivande

Direktiv 89/336/EEG skall upphora att gilla med verkan frin
och med den 20 juli 2007.

Hanvisningar till direktiv 89/336/EEG skall anses som hanvis-
ningar till det hir direktivet och skall ldsas i enlighet med
jamforelsetabellen i bilaga VIL.
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Artikel 15
Overgdngsbestimmelser

Medlemsstaterna far inte hindra utslippande pd marknaden
och/eller ibruktagande av utrustning som Overensstimmer med
bestimmelserna i direktiv 89/336/EEG och som sldppts ut pa
marknaden fére den 20 juli 2009.

Artikel 16
Inférlivande

1. Medlemsstaterna skall anta och offentliggéra de lagar och
andra forfattningar som dr nodvindiga for att folja detta
direktiv senast den 20 januar 2007. De skall genast underritta
kommissionen om detta. De skall tillimpa dessa bestimmelser
fran och med den 20 juli 2007. Nir medlemsstaterna antar
dessa bestimmelser skall de innehélla en hinvisning till detta
direktiv eller dtfoljas av en sddan hinvisning nir de offentlig-
gors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen skall goras
skall varje medlemsstat sjdlv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen dverlimna texten
till de bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom
det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 17
Ikrafttridande
Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Artikel 18
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Strasbourg den 15 december 2007

Pa Europaparlamentets vagnar
J. BORRELL FONTELLES
Ordférande

Pd rddets vignar
A. NICOLAT
Ordforande
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BILAGA I

VASENTLIGA KRAV SOM AVSES I ARTIKEL 5

1. Skyddskrav
Utrustning skall med beaktande av aktuell tillimpbar teknik vara sd konstruerad och tillverkad att

a) den elektromagnetiska storning den alstrar inte Gverskrider den nivd over vilken radio- och teleutrustning eller
annan utrustning inte kan fungera som avsett,

b) den har en sidan télighet mot den elektromagnetiska stérning som kan forvintas vid avsedd anvindning att dess
avsedda funktion inte i oacceptabel utstrickning forsamras.

2. Siirskilda krav for fasta installationer
Installation och avsedd anvindning av komponenter:

En fast installation skall installeras enligt god branschpraxis och i enlighet med informationen om hur dess kompo-
nenter dr avsedda att anvindas for att uppfylla skyddskraven enligt punkt 1. God branschpraxis skall dokumenteras
och den eller de ansvariga personerna skall halla dokumentationen tillganglig for kontroll for berdrda nationella
myndigheter s linge som den fasta installationen ar i drift.
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BILAGA II

FORFARANDE FOR BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE ENLIGT ARTIKEL 7

(Intern tillverkningskontroll)

. Tillverkaren skall utféra en bedomning av apparatens elektromagnetiska kompatibilitet pd grundval av relevanta

fenomen sd att de skyddskrav som foreskrivs i bilaga I punkt 1 dr uppfyllda. En korrekt tillimpning av samtliga
tillimpliga harmoniserade standarder, till vilka hanvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning,
skall motsvara bedomningen av apparatens elektromagnetiska kompatibilitet.

. Vid bedémningen av apparatens elektromagnetiska kompatibilitet skall alla normala villkor for den avsedda driften

beaktas. Om apparaten kan konfigureras péd olika sitt skall bedomningen av den elektromagnetiska kompatibiliteten
styrka att apparaten uppfyller de skyddskrav som foreskrivs i bilaga I punkt 1 i samtliga mojliga konfigurationer som
tillverkaren anger vara representativa for den anvandning som apparaten ér avsedd for.

. I enlighet med bestimmelserna i bilaga IV skall tillverkaren utarbeta teknisk dokumentation som visar att apparaten

overensstimmer med de visentliga kraven i detta direktiv.

. Tillverkaren eller dennes representant i gemenskapen skall hélla den tekniska dokumentationen tillginglig for de

behoriga myndigheterna under dtminstone tio ar riknat frén den dag da apparaten slutade tillverkas.

. Apparatens Overensstimmelse med alla relevanta visentliga krav skall intygas genom en EG-forsakran om overens-

stimmelse, avgiven av tillverkaren eller dennes representant i gemenskapen.

. Tillverkaren eller dennes representant i gemenskapen skall hélla EG-forsakran om 6verensstimmelse tillginglig for de

behoriga myndigheterna under en period pa atminstone tio &r riknat frn den dag da apparaten slutade tillverkas.

. Om varken tillverkaren eller dennes representant ar etablerad inom gemenskapen, skall skyldigheten att hélla EG-

forsikran om Overensstimmelse samt den tekniska dokumentationen tillgdngliga for de behoriga myndigheterna
aligga den person som sldpper ut apparaten pa gemenskapsmarknaden.

. Tillverkaren skall vidta alla nodvindiga atgarder for att sakerstilla att produkterna tillverkas i Gverensstimmelse med

den tekniska dokumentation som avses i punkt 3 och med de bestimmelser i detta direktiv som ar tillimpliga pa
produkterna.

. Den tekniska dokumentationen och EG-forsdkran om overensstimmelse skall utarbetas i enlighet med bestimmel-

serna i bilaga IV.
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BILAGA III

FORFARANDE FOR BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE ENLIGT ARTIKEL 7

. Detta forfarande bestar i att tillimpa bilaga Il med foljande kompletteringar.

. Tillverkaren eller dennes representant i gemenskapen skall 6verlimna den tekniska dokumentationen till det anmalda

organet som avses i artikel 12 och anmoda det anmilda organet att gora en bedomning. Tillverkaren eller dennes
representant i gemenskapen skall ange for det anmilda organet vilka aspekter av de visentliga kraven som skall
bedomas av det anmalda organet.

. Det anmalda organet skall gd igenom den tekniska dokumentationen och bedéma huruvida det ordentligt framgér av

den att de krav i direktivet som skall bedomas dr uppfyllda. Om det bekriftas att apparaten overensstimmer, skall det
anmalda organet till tillverkaren eller dennes representant i gemenskapen utfirda ett utlitande i vilket apparatens
overensstimmelse bekriftas. Detta utlitande skall endast omfatta de aspekter av de vidsentliga kraven som det
anmilda organet har bedomt.

. Tillverkaren skall foga det anmalda organets utlitande till den tekniska dokumentationen.
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BILAGA IV

TEKNISK DOKUMENTATION OCH EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

. Teknisk dokumentation

Den tekniska dokumentationen skall gora det mojligt att bedoma apparatens Overensstimmelse med de visentliga
kraven. Den skall innehélla en redogorelse for apparatens konstruktion och tillverkning och sarskilt

— en allmin beskrivning av apparaten,
— bevis, i forekommande fall, pa 6verensstimmelse med de helt eller delvis tillimpade harmoniserade standarderna,

— om tillverkaren inte eller bara delvis har tillimpat harmoniserade standarder, en beskrivning av och redogérelse
for vilka atgirder som vidtagits for att uppfylla de visentliga kraven enligt direktivet tillsammans med en beskriv-
ning av bedémningen av den elektromagnetiska kompatibiliteten enligt bilaga II punkt 1, resultat av gjorda
konstruktionsberdkningar, genomférda undersokningar, provningsrapporter osv.,

— ett utldtande frdn det anmalda organet, nar forfarandet i bilaga III har foljts.

. EG-férsikran om 6verensstimmelse

EG-forsikran om dverensstimmelse skall dtminstone innehélla

— en hdnvisning till detta direktiv,
— en identifiering av den apparat som forsakran avser i enlighet med artikel 9.1,
— tillverkarens namn och adress och, om tillimpligt, namn och adress till hans representant i gemenskapen,

— daterad hanvisning till de specifikationer enligt vilka forsikran om overensstimmelse avges for att garantera appa-
ratens overensstimmelse med bestimmelserna i detta direktiv,

— datum for utfirdandet av forsikran,

— identifiering och underskrift av den person som har befogenhet att gora dtaganden for tillverkarens eller dennes
representants rakning.
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BILAGA V

CE-MARKNING ENLIGT ARTIKEL 8

CE-mérkningen skall bestd av bokstiverna "CE” i foljande utformning:
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CE-mirkningen madste vara minst 5 mm hog. Om CE-mdrkningen forminskas eller forstoras maste de proportioner som
anges i ovanstdende modell bibehéllas.

CE-mdrkningen madste vara anbringad péd apparaten eller pa dess informationsskylt. Om detta inte dr mojligt eller moti-
verat pd grund av apparatens karaktir, skall CE-markningen anbringas pa eventuell forpackning och i medféljande doku-
ment.

Om apparaten omfattas av andra direktiv som ror andra aspekter och som ocksé foreskriver CE-markning, skall det av
CE-mirkningen framga att apparaten dven uppfyller bestimmelserna i dessa andra direktiv.

Om ett eller flera av dessa direktiv tilldter tillverkaren att under en overgdngsperiod vilja vilken ordning som skall till-
lampas, skall det av CE-mirkningen emellertid endast framgé att apparaten overensstimmer med de direktiv som tillver-
karen tillimpar. I sddana fall mdste uppgifter om de direktiv som tillimpas, sa som dessa offentliggjorts i Europeiska unio-
nens officiella tidning, ges i de dokument, meddelanden eller instruktioner som krivs enligt direktiven och som medféljer
den berorda apparaten.
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BILAGA VI

KRITERIER FOR BEDOMNING AV ORGAN SOM SKALL ANMALAS

1. De organ som anmils av medlemsstaterna skall uppfylla foljande minimivillkor:
a) Tillgdng till personal och nodvindiga medel och utrustning.
b) Teknisk kompetens och professionell integritet hos personalen.

¢) Oberoende stdllning vid utarbetandet av de rapporter och utforandet av de kontrollfunktioner som foreskrivs i
detta direktiv.

d) Oberoende stillning hos ledning och teknisk personal i férhéllande till alla berorda parter, grupper och personer
med direkt eller indirekt anknytning till utrustningen i fraga.

¢) Tystnadsplikt for personalen.
f) Innehav av ansvarsforsikring sdvida inte sddant ansvar ticks av medlemsstaten enligt nationell lagstiftning.

2. Behériga myndigheter i medlemsstaterna skall regelbundet kontrollera att villkoren enligt punkt 1 uppfylls.
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BILAGA VII

JAMFORELSETABELL

Direktiv 89/336/EEG

Detta direktiv

Artikel 1.1 Artikel 2.1 a, b och ¢
Artikel 1.2 Artikel 2.1 e
Artikel 1.3 Artikel 2.1 f
Artikel 1.4 Artikel 2.1 d

Artikel 1.5 och 1.6

Artikel 2.1 Artikel 1.1

Artikel 2.2 Artikel 1.4

Artikel 2.3 Artikel 1.2 ¢

Artikel 3 Artikel 3

Artikel 4 Artikel 5 och bilaga I
Artikel 5 Artikel 4.1

Artikel 6 Artikel 4.2

Artikel 7.1 a

Artikel 6.1 och 6.2

Artikel 7.1 b

Artikel 7.2 -

Artikel 7.3 -

Artikel 8.1 Artikel 6.3 och 6.4
Artikel 8.2 -

Artikel 9.1 Artikel 10.1 och 10.2
Artikel 9.2 Artikel 10.3 och 10.4
Artikel 9.3 Artikel 10.5

Artikel 9.4 Artikel 10.3

Artikel 10.1 forsta stycket

Artikel 7, bilagorna II och III

Artikel 10.1 andra stycket

Artikel 8

Artikel 10.2

Artikel 7, bilagorna II och III

Artikel 10.3

Artikel 10.4

Artikel 10.5

Artikel 7, bilagorna II och III

Artikel 10.6 Artikel 12
Artikel 11 Artikel 14
Artikel 12 Artikel 16
Artikel 13 Artikel 18

Bilaga I punkt 1

Bilaga IV punkt 2

Bilaga I punkt 2 Bilaga V
Bilaga II Bilaga VI
Bilaga III sista stycket Artikel 9.5




